PIOTR NAPIERALA

EUROPA OSWIECONA A SWIAT ISLAMU

C zym byt islam i kim byli muzulmanie dla Europejczykéw XVIII stulecia, kim$ zu-

petnie obcym czy znajomym? Od XVI wieku muzulmanskie Imperium Osmanskie
bylo stalym elementem europejskiej gry politycznej i dyplomatycznej, dlatego trzeba bylo
przejs¢ nad tym faktem do porzadku dziennego. Duch krucjatowy wiasciwie wygast, dla-
tego na przyklad niemieccy protestanci mogli cieszy¢ si¢ z postepow tureckiej armii, ktére
nie pozwalaly cesarzowi Karolowi V wysta¢ wszystkich swych sil na tlumienie ,,herezji”
(Bues 1998).

Wydaje sig, ze dla zachodnioeuropejskich elit przetomu XVII 1 XVIII wieku Turcja
nie stanowila wigkszej egzotyki niz Rosja, ktora traktowano niczym male niemieckie (nie
tylko z ducha, ze wzgledu na armie niemieckojezycznych urzednikéw z Rzeszy 1 Kurlan-
dii) os$wiecone Ksigstwo Petersburga otoczone bizantyjsko-stepowo-azjatyckim morzem
ciemnoty i fanatyzmu (Chaunu 1989). Z jednej strony wypieranie prawostawnej Rusi przez
»hiemiecka” Rosje (reformy Piotra Wielkiego) traktowano na Zachodzie jako postep, kto-
ry cywilizowal Rosjan, z drugiej; Rosjanie pojawiali si¢ obok Huronéw, Perséw, Chinczy-
kow 1 Hinduséw w politycznych pismach politycznych epoki (,,Listy Perskie” Montesqu-
ieu, ,,Prostaczek” Voltaire’a itp.) (Montesquieu 1979, Voltaire, 2003). W tym charakterze
nie moégl pojawic si¢ Turek poniewaz strach przed tureckimi wyprawami wojennymi —
Tiirkenfurcht byl zbyt §wiezy.

Turkom 1 w ogdle muzulmanom nie odmawiano jednak pewnych zalet. Przypisywano
im prostote 1 prawos$¢ charakteru (Hen 1978). Przypisywano im tez szeroko pojeta
wstrzemiezliwo$¢, co by¢ moze wynikalo ze znanych Europejczykom nakazéw Koranu
przy jednoczesnej nieznajomosci stanu faktycznego. Wydaje sie, ze gorsza prase wsrod
tacifiskich Buropejczykéw miat na poczatku XVIII wieku ,,barbarzyiski” Moskal (niem:
Moskowiter), nizli nieco ,,zniewiescialy” noszacy dlugie szaty Turek czy (sturczony) Grek.
Tak wtlasnie Turka/Greka przedstawialy dwie ,,tablice narodéw” pochodzace z Augsburga
(wydana przed 1726 r.) i nieco ponad dekade pdzniejsza ,,wiedeniska tablica narodéw”

(Stanzel 1999). Ponizej graficznych przedstawien ,,typowego” przedstawiciela danego na-
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rodu (Hiszpana, Francuza, Wlocha, Anglika, Szweda, Polaka, Wegra, Moskala i Tur-
ka/Greka) prezentowane byly ich cechy ,,narodowe”. Przy czym wyniosly i dostojny
Hiszpan we wszystkich poruszanych aspektach wypadal najkorzystniej, za nim zwykle
plasowat si¢ waleczny Francuz. Znacznie gorzej wypadaly ludy wschodnie, zwtaszcza Mo-
skal. Nie znaczy to jednak, ze zawsze utozsamiano Greka z jego okupantem — Turkiem,
czego dowodzi uwaga Davida Hume’a z jego eseju: Of Natiwonal Characters (,,O cechach
narodéw”), ze: ,,uczciwosé, powaga 1 dzielnos$¢ Turkéw kontrastuja z zepsuciem, tchorzo-
stwem i lekkomy§lnosdcia nowoczesnych grekow” (cyt. za: Stanzel 1999, 307).

Turcje przezywajaca w drugiej polowie wieku XVIII cigzki kryzys wewnetrzny nazy-
wano czgsto ,,chorym czlowiekiem Europy” (Reychman 1973), a wigc uznawano ja w ja-
ki§ sposob za jej czes¢. Dzi§ odmawia si¢ Turcji szans na udzial w integraciji europejskiej,
cho¢ jest daleko bardziej europejska niz byla w ,,wieku $wiatel”. Pewien §lad I7Zrkenfurcht
pozostal do dzi$; na potudniu Wtoch dzieci widzac groznie wygladajacych mezczyzn wo-
Yaja: mammina Turchi — ,;mamusiu Turcy” (Fallaci 2004), z drugiej strony mamy opini¢
oswieconego Fryderyka II, ze dobrze pracujacych muzulmanéw witatby w swym Krole-
stwie réwnie chetnie jak protestantow.

Opinie o§wieconych europejskich o islamie bywaly rézne. Do wielbicieli tej religii na-
lezal hrabia Henri de Boulainvillers (1658-1722). W wydanej po$miertnie (1731) biografii
Mahometa — 17%¢ de Mahomet, fillozof przedstawil proroka jako roztropnego deistycznego
wolnomysliciela (Armour 2004). Hrabia twierdzil iz zaloZenia pierwotnej racjonalistyczne;
religii zostaly nastepnie wypaczone przez teologéw islamskich (Cardini 2006). By¢ moze
hrabia uczynit z islamu bron przeciw nauce chrzescijanskiej nie wnikajac w jego zalozenia.
Sami w naszych czasach widzimy wielu chwalcéw islamu, bedacych tak naprawde jedynie
krytykami chrzescijanstwa. John Locke (1632-1704) nakazal filozofom szukac ,,religii bez
tajemnicy” (tj. bez objawienia). Niektérym wydawato si¢ (i wydaje, lub przynajmniej udaja,
ze tak mygla), Ze islam spelnia ten warunek.

Pisarzom epoki O$wiecenia jako tako znana byla jedynie bliskowschodnia 1 pétnocno-
afrykanska (ewentualnie jeszcze indyjska) cywilizacja muzulmanska; dlatego w odniesieniu
do tych czaséw tylko o niej warto wspominac, pomijajac drugi ogromny obszar opanowa-
ny wowczas 1 dzi§ przez islam; Azje poludniowo-wschodnig. Z tym rejonem najwiecej do

czynienia mieli koloni$ci holenderscy, ktorzy uwage swa skupiali gléwnie na szokujacych
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dla nich ludowych zwyczajach Indonezyjczykow. Zazwyczaj jednak w uszach europejskie-
go intelektualisty stowo ,,islam” przywodzilo na mys$l Koran, Arabie, Mahometa i Mekke.

Voltaire zmienial kilkakrotnie swe poglady na islam; tepiac kazdy fanatyzm religijny,
réwniez islamski, okreslal uwielbiang przezen madame de Pompadour jako ,,zong sulta-
na”, co nie budzilo jej sprzeciwu. Stynny Mabomet Voltaire’a (Le fanatisme, ou Mahome)
(Voltaire, 1763) wystawiony w 1741 roku, byl jak sama nazwa wskazuje sztuka o fanaty-
zmie. Zlodliwy filozof zadedykowal ja Benedyktowi XIV (pont. 1740-1758). Papiez ,,ze-
mécit si¢” odsylajac filozofowi swe blogostawienstwo.

Voltaire i Diderot przyczynili si¢ do narodzin europejskiego orientalizmu (haremy-
erotyka, okrucienstwo-fanatyzm-tyrania, wywyzszenie wladcow i ponizenie poddanych,
egzotyka krajobrazu). Diderot w swych: Les bijoux indiscrets z 1748 roku (Diderot 1992)
uzyl atrakcyjnej orientalnej scenerii do przemycenia czytelnikom swych filozoficznych
pogladéw, przy czym co chwila wychodzi w niej na jaw plytkos¢ wiedzy Diderota o $wie-
cie muzulmanskim. Orientalne motywy sa, w mojej ocenie, u Voltaire’a o wiele dokladniej
opracowane i dowodza wickszego rozeznania w temacie (por: Zadig z 1748 roku, Ksiez-
nicgka Babilonu z 1766, Listy Amabeda z 1769). Giacomo Casanova pysznil sie, iz udalo mu
si¢ uwiez¢ Turczynke podczas nieuwagi jej meza, co jego biograf (Gervaso 1990) uwaza
za mato prawdopodobne.

Gotthold Ephreim Lessing (1729-1781) w swej sztuce: Nathan Der Weise (1779)
(Lessing 2002) przedstawil swgq wizje zréznicowanej religijnie Palestyny czaséw krucjat; w
jego cywilizacyjnym poréwnaniu najkorzystniej wypadli Zydzi, co wynikalo zapewne z
faktu, iz bliskim przyjacielem autora byl Zydowsko-niemiecki filozof Moses Mendelssohn
(1729-1786), gloéwny teoretyk zydowskiego Oswiecenia czyli haskali (7w3%7), a najgorzej
chrzescijanie. Islam w ,,Natanie” reprezentowal woédz Turkow seldzuckich Saladyn (zm.
1193), wladca rozsadny i tolerancyjny, cho¢ trudno dopatrzy¢ si¢ przeniesienie tych cech
na samg religi¢ islamska, czy cywilizacje muzulmanska.

Slynny historyk brytyjski Edward Gibbon (1737-1794) w swej pracy: ,,Zmierzch i
upadek imperium rzymskiego” (Gibbon 2002), w ktérej m.in. przypisuje chrzescijanstwu
negatywny wplyw na spoisto$¢ imperium, wspominal o islamie jako o waznym ogniwie w
dziejach ludzkosci (Armour 2004), lecz np. Koran okredlit jako ,,mieszaning bajek 1 recy-

tacji” o malej wartosci intelektualnej czy nawet literackie;.
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Motywy islamskie byly atrakcyjne dla artystéw epoki péznego baroku. Powszechnie
znany 1 wykonywany jest wspanialy koncert Antonia Vivaldiego; Grosso mogul (,,Wielki
Mogol” RV 208) oddajacy potege muzulmanskiego wiadcy Indii. W operze Reinharda
Kaisera (1674-1739), szefa opery hamburskiej: Croesus (,,Krezus”) z 1711 roku, opowiada-
jacej o starciu antycznej Lidii 1 Persji, pojawia si¢ Tang persischer Soldaten — ,,taniec perskich
zolnierzy” najbardziej chyba zblizony do autentycznej muzyki muzulmanskiej utwor ba-
roku. Nikomu nie trzeba przypominac o ,,Uprowadzeniu z Seraju” i marszu alla turca Mo-
zarta. Brzmienie orkiestr janczarskich bylo znane w Europie juz w XVI wieku. Innym
znakomitym kompozytorem inspirujacym si¢ ich wysokimi tonami byt mistrz austriackie-
go baroku Johann Joseph Fux (1660-1741), ktory napisat kilka zurcari.

Roéwniez w zdobnictwie europejskim nasladowano styl orientalny. Nie wnikano jednak
w jego moralne aspekty; gdy Hiszpanie podarowali sultanowi Maroka Mohammedowi
Ben Abdallahowi (pan. 1757-1790) karety z malunkami przedstawiajacymi nagie ciala
ludzkie, sultan skorzystal z niej dopiero gdy malunki zamalowano (Dziubinski 1977).

Poczatki prawdziwie naukowego zainteresowania islamem przypadaja wlasnie na wiek
osiemnasty. Niemiecki badacz i podréznik Carsten Niebuhr (1733-1815) stanal w roku
1761 na czele ekspedycji badawczej wystanej przez kréla Danii Fryderyka V, ktora miata
przeprowadzi¢ badania archeologiczne Bliskiego Wschodu. Dotarlszy w 1762 roku do
Jemenu, ekspedycja przewedrowata w latach 1763-1767 caly potwysep arabski i Persje. Po
powrocie Niebuhr napisat: Reisebeschreibung von Arabien (Opis podrogy do Arabi) w 1772 ro-
ku, a wydane w dwoch tomach w 1774 1 1778 (Scurla 1961). W dziele tym opisy prac ar-
cheologicznych przeplataja si¢ z uwagami o 6wczesnych warunkach w odwiedzanych kra-
jach Imperium Osmanskiego, do ktérego nalezala Arabia, Jemenu i Persji; w tym przykla-
dowo relacja o bardzo dociekliwych arabskich (czyli osmanskich) celnikach, ktérzy w po-
szukiwaniu niemile widzianych przedmiotéw pocigli nawet materace cztonkéw ekspedycii.
Podobne ekspedycje organizowali Brytyjczycy.

Korsarstwo marokanskie, tunezyjskie i algierskie przez caly wiek XVIII dawalo si¢ we
znaki europejskim okretom kursujacym po Morzu Srédziemnym. W przeciwienstwie do
europejskich kaprow, ktérzy atakowali obce floty jedynie w czasie wojny, muzulmanscy
korsarze rabowali nawet w czasie pokoju, dlatego takie egzotyczne z punktu widzenia Ma-
roka panstwa jak Szwecja czy Dania zawieraly z tym jego wladcami traktaty handlowe

wsparte kosztownymi prezentami by ochroni¢ wlasne interesy srodziemnomorskie. Skap-
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stwo nie oplacalo si¢. Hojni Francuzi i Hiszpanie mieli zazwyczaj znacznie lepsze stosun-
ki z Marokiem niz oszczedni Brytyjezycy i Amerykanie (Dziubinski 1977). Podobnie na
Oceanie Indyjskim piraci pracujacy dla rodziny Angria zagrazali w pierwszych trzech de-
kadach XVIII wieku statkom Kompanii Wschodnioindyjskiej. Bywalo i odwrotnie, jeden
z angielskich kapitanéw pirackich obrabowal w 1697 roku flote Wielkiego Mogola plyna-
ca z darami do Mekki, po czym indyjski wladca omal nie zawiesil kupcom przywilejow
handlowych (Cordingly 20006).

Korsarze porywali jencow obojga plci. Holenderska niewolnica Maria ter Meetelden
mieszkajaca w haremie sultana Maroka, opisala w swych pami¢tnikach wszystkich wtad-
cow panujacych za jej czasow, dzigki czemu (Maroko nie prowadzilo archiwéw), znamy
charaktery panujacych i wiemy takze m.in., Ze wiele kobiet w haremie cierpialo na otylosc.
Przeczy to popularnym orientalistycznym mitom o wyjatkowej urodzie zon sultanskich
(Dziubinski 1977). Ucieczka do Turkéw, Persow czy Berberéw byla deska ratunku dla
europejskich awanturnikéw politycznych, ktorzy przechodzili na islam by znalez¢ sie pod
opiekq muzulmanskich wladcow; a wigc zycie w $wiecie muzulmanskim nie bylo dla nich
az takie niewyobrazalne (Dziubinski 1977).

Kontakty dyplomatyczne z Turcja Europa nawigzywala juz w XV-XVI wieku (Wene-
cja, Polska, Moskwa, Francja, Anglia, Austria). Sultani Turcji byli przekonani, ze ambasady
sa wiernopoddanczymi poselstwami dla nich. Ambasadorzy dla dobra swych intereséw nie
rozwiewali tych zludzen i poddawali sic dos¢ upokarzajacemu ceremoniatowi dworskie-
mu; zwykle wystarczal uklon, ale czasem Zadano padnigcia na twarz przed sultanem (Dy-
Plomaci w dawnych czasach 1959). W XVIII wieku wszystkie potezniejsze panstwa europej-
skie mialy w Turcji swych ambasadoréw. Niektorzy, jak przyjaciel Goethego, Heinrich
Friedrich von Diez (1750-1817) pruski ambasador w Stambule w latach 1784-1791, byli
wybitnymi orientalistami.

Po Turcji najwazniejszym dla dyplomatéw europejskich panstwem Orientu byl sulta-
nat Maroka, graniczacy z nominalnie turecka (a w praktyce — opanowang przez hersztéw
pirackich) Algieria (Dziubinski 1977).

W roku 1605 do Maroka wybratl si¢ holenderski dyplomata Pieter Coy. Brytyjczycy za-
interesowali si¢ tym krajem, gdy uzyskali Gibraltar (1704). Poniewaz Hiszpanie blokowali

twierdze, niezbedne byly dobre stosunki z Marokafczykami by ja zaopatrywali. W tej
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m.in. sprawie pojechal w 1707 roku do Maroka George Delaval (1667-1723), ktéry byl
wowczas takze postem w Lizbonie.

Francuzi utrzymywali w Maroku konsulat juz w drugiej potowie XVI wieku; pierw-
szym konsulem byl tam od 1577 roku Bérard. W 1693 roku przybyl tam w randze amba-
sadora Francois Pidoux de Saint-Olon. Miedzy poczatkiem XVIII wieku a latami sze$¢-
dziesiatymi nastgpita dluga przerwa w kontaktach miedzy obu krajami, az w 1767 roku
pojawil si¢ w Maroku ambasador hrabia de Breugnon, ktéry negocjowal nowy traktat
handlowy. By uzyska¢ lepsze warunki rzad ksiecia Etienne-Frangois de Choiseul (1758-
1770) postanowil zbombardowa¢ miasta nadmorskie i tu wyszta na jaw réznica miedzy
francuskim a marokanskim sposobem myslenia. Mohammed III ibn Abdullah (pan. 1757-
1790) dowiedziawszy si¢ o kosztach ekspedycji francuskiej kazal przekaza¢ Ludwikowi
XYV, ze krél mégt mu dac polowe tych pieniedzy, w zamian za co on sam chetnie zburzy-
by te miasta (Dziubinski 1977). Sultan ten byl skadinad dalece inteligentniejszy i bardziej
ciekawy $§wiata niz jego poprzednicy 1 nastepcy. Uwielbial prowadzi¢ dlugie rozmowy o
sprawach Europy z europejskimi kupcami i dyplomatami; podpisal umowy handlowe z
Danig (1751-1765), Anglig (1790), Szwecja (1773), Francja (1773) 1 Portugalia. W 1767
roku sultan podpisal traktat pokojowy z Hiszpania, ktora w teorii i oficjalnie kontynuowa-
ta rekonkwiste. W 1766 roku do Maroka pojechat hiszpanski posel i inzynier Jorge Juan y
Santacilia (1713-1773), pierwszy ambasador Madrytu na marokanskim dworze w Mekne-
sie. Dla Hiszpanéw nawigzanie stosunkéw w 1766 roku z Marokiem stanowilo koniec
pewnej epoki. Primero Secretario de Estado (w 1. 1776-1792) José Monifio, hrabia Florida-
blanca (1728-1808) twierdzil, Ze ,,z Marokanczykami nalezy tak rozmawiac jak z Wlocha-
mi czy Brytyjczykami”. Religia przestala mie¢ znaczenie — Oswiecenie zwycigzylo nad
duchem rekonkwisty (Dziubinski 1977). W 1777 roku Maroko jako pierwszy kraj na $wie-
cie uznalo niepodlegtos¢ USA.

Warto wspomnie¢ o uwadze ksigcia de Saint-Simon w jego Pamietnikach (Saint-Simon
1984) o fikcyjnej ambasadzie perskiej, ktora przyjal na audiencji Ludwik XIV w 1715 ro-
ku, a ktéra byla wytworem fantazji kilku francuskich 1 wloskich oszustéw. Prawdziwa Per-
sja pozostawala raczej na uboczu uwagi brytyjskich planistéw politycznych, az w koncu
szach perski Karim Chan (pan. 1750-1779) pozwolit Brytyjskiej Kompanii Wschodnioin-

dyjskiej na zalozenie placowki handlowej w poludniowym Iranie.
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Panujacemu w latach 1783-1786 imamowi Omanu Saidowi Ibn Hamadowi Brytyjska
Kompania Wschodnioindyjska pomagata w walce z buntujacymi si¢ plemionami, co zwia-
zalo kraj z Wielka Brytania, Brytyjczycy przejmowali tez kontrole nad administracja Wiel-
kiego Mogota w Indiach (Hansen 1972). Jak wida¢ w stosunkach z panstwami islamskimi
panowaly podwojne standardy; wobec panistw silnych postepowano z szacunkiem, z roz-
padajacymi si¢ rozmawiano z pozyciji sily.

Ahmed III, sultan turecki w latach 1703-1730 zapoczatkowal w Turcji mode na
wszystko co europejskie, z architektura barokows na czele. Byla to tak zwana ,,era tulipa-
noéw”. W armii tureckiej wprowadzono mundury (bezskutecznie probowali je wowczas
wprowadzi¢ takze sultani Maroka). Otworzono wowczas pierwsza drukarni¢ w Stambule,
ale ksigzki w niej drukowane nie korespondowaly w Zaden sposéb z mysla europejska,
réwniez technologia pozostala w tym samym punkcie w ktérym byla do tej pory. ,,Era
tulipanow”’, ktéra wzbudzala w Europie os§wiecenia ogromne zainteresowanie pozostala
niestety niezbyt trwalym epizodem (Reychman 1973).

Warto doda¢, ze dyplomaci tureccy i marokanscy wysylani bardzo nieregularnie do
Europy kierowali si¢ podobnym pragmatyzmem jak hrabia Floridablanca; chociaz maro-
kanskich postéw szokowaly wydekoltowane panie i niektére zwyczaje dworéw europej-
skich (Dziubinski 1977). Postowie tureccy potrafili swym hatasliwym zachowaniem (tance,
zabawy) zdenerwowac europejskich gospodarzy, ktérymi najczesciej bywali Austriacy (Ar-
neth 1864).

Jak wida¢, nie bylo czegos$ takiego jak wspdlna postawa oswieconych wobec islamu. Z
pewnoscig nie upatrywano w jego wyznawcach wroga w tym stopniu co w czasach baro-
ku, lecz niektére z dawnych przekonan czy uprzedzen pozostaly wlasciwie do dzis czesciq
europejskich wyobrazen o innych cywilizacjach. Podobnie jak w europejski grunt gleboko
wrésl romantyczny orientalizm ,,wynaleziony” przez Voltaire’a 1 Rousseau (Said 1991). Z
drugiej strony majacy upodobanie w podkreslaniu swej intelektualnej niezaleznosci pisarze
1 intelektualisci do dzi§ manifestuja swa sympati¢ wobec islamu, jak czynili to Boulainvil-

liers i Hume, mimo iz ich poglady bylyby w $wiecie muzulmanskim nie do przyjecia.
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